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EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 3 ,Documentation, graphical symbols and representations of technical
information“ koostatud dokumendi 3/1541/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 81346-1 tulevane
teine valjaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ja CENELEC on selle iile votnud
standardina EN [EC 81346-1:2022.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tihtpiev selle dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil identse (dop) 2023-02-04
rahvusliku standardi avaldamisega v6i jOustumisteate meetodil
kinnitamisega

e viimane tihtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike (dow) 2025-05-04
standardite tiihistamiseks

See dokument asendab standardit EN 81346-1:2009 ning kéiki selle muudatusi ja parandusi (kui neid on).

Tuleb poodrata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 81346-1:2022 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku viljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jairgmised markused:

IEC 60297-3-100 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60297-3-100.

[IEC 60297-3-101:2004 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60297-3-101:2004 (muutmata).
IEC 61175-1:2015 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61175-1:2015 (muutmata).

IEC 61355-1:2008 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61355-1:2008 (muutmata).

[EC 61666:2010 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61666:2010 (muutmata).

IEC 61666:2010/AMD1:2021  MARKUS Harmoneeritud kui EN 61666:2010/A1:2021 (muutmata).

EE MARKUS Ingliskeelse standardi tekstis ei ole eespool viidatud IEC standardi tdhis korrektne, eestikeelse standardi
tekstis on IEC standardi tahist korrigeeritud.

IEC 62023 MARKUS Harmoneeritud kui EN 62023.

[EC 62027 MARKUS Harmoneeritud kui EN 62027.

IEC 62424:2016 MARKUS Harmoneeritud kui EN 62424:2016 (muutmata).

IEC 62491:2008 MARKUS Harmoneeritud kui EN 62491:2008 (muutmata).

[EC 81714-3 MARKUS Harmoneeritud kui EN 81714-3.

IEC 82045-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 82045-1.

[EC 82045-2:2004 MARKUS Harmoneeritud kui EN 82045-2:2005 (muutmata).
IEC/IEEE 82079-1:2019 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC/IEEE 82079-1:2020 (muutmata).
[SO 3166-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 3166-1.
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ISO 4157 (sari) MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 4157 (sari).
ISO 4157-3 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 4157-3.
IS0 9000:2015 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9000:2015 (muutmata).
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EESSONA

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab kdiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kittesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kisitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistdos osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC
teeb tihedat koost6od Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kdik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, védljendavad
IEC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maéaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l16pptarbija neid valesti moistab.

4) Rahvusvahelise iihtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul madral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

5) IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S0ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaisu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
sOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

6) Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

7) 1EC-d, selle juhte, to6tajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja [EC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi méne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

8) Tuleb poorata tdhelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

9) Tuleb poorata tdhelepanu vdimalusele, et selle IEC publikatsiooni mdni osa voib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Standardi IEC 81346-1 on koostanud IEC tehniline komitee 3 ,Documentation, graphical symbols and
representations of technical information“ koostdds ISO tehnilise komiteega 10 ,Technical product

documentation”. See on rahvusvaheline standard.

See on avaldatud topeltlogoga standardina ja juhendi IEC Guide 108 jargi on sellel publikatsioonil
horisontaalse standardi staatus.

See teine viljaanne tiihistab ja asendab 2009. aastal vdlja antud esimest viljaannet. See valjaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.
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See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

a) kasitlusala sisaldab viidet juhendile IEC Guide 108, sest tegemist on (samatasemelise) horisontaalse
valjaandega;

b) see valjaanne on iithildatud standarditega IEC 81346-2:2019 ja ISO 81346-12:2018;
c) kasutusele on vdetud tiilibiaspekt;
d) kasutusele on véetud viitetunnuste silisteemi teabemudel;

e) kasutustav teabemudel viitetunnuste siisteemi raamistiku jaoks on viidud vastavaks rahvusvahelisele
standardisarjale 81346;

f) esitatud on soovitused kavandatava struktuuri metaandmete haldamiseks;
g) rakendatud on objektidevaheliste seoste mdaramise reegleid ja meetodeid;

h) kehtestatud on nouded rahvusvahelise standardisarja 81346 sektorispetsiifiliste osade
valjatéotamiseks;

i) kehtestatud on nduded alamobjekti lisamiseks objekti struktuuridesse;

j) esitatud on soovitused rahvusvahelise standardisarja 81346 rakendamise dokumenteerimiseks;

k) esitatud on uute kasutuselevéetud terminite maaratlused;

1) lisatud on uusi reegleid ja muudetud on olemasolevaid reegleid;

m) reeglitega seotud markused on esitatud normtekstina kujul ,Kommentaar [nr] reegli [nr] kohta“

(,Comment to Rule nn“).

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haailetusaruanne

3/1541/FDIS 3/1548/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhdédletuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
héaaletusaruandest. ISO-s on selle standardi heaks kiitnud 10 liiget 11-st hadlediguslikust liikmest.

Selle rahvusvahelise standardi viljaté6tamisel on kasutatud inglise keelt.

Rahvusvahelise standardisarja 81346 iildpealkirjaga ,Industrial systems, installations and equipment and
industrial products - Structuring principles and reference designations“ osade loetelu on leitav
IEC veebilehelt.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt ning valja to6tatud ISO/IEC direktiivide
1. osa ja ISO/IEC direktiivide IEC tdienduse kohaselt, mis on kittesaadav veebilehelt
www.iec.ch/members experts/refdocs. IEC vilja tootatud pohilised dokumenditiiiibid on kirjeldatud
tiksikasjalikumalt veebilehel www.iec.ch /standardsdev/publications.

Selles dokumendis kasutatakse kaldkirja jargmistel juhtudel:

e peatiikis 3 maaratletud terminite korral (kohaldub iiksnes peatiiki 3 tekstile);

¢ oleminimed ja atribuutide identifikaatorid EXPRESS mudeli Kkirjes;

¢ kirjelduse kommenteerimine struktureerimise ja viitetunnuste vaatenurgast jaotises B.2.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jdédb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpaevani, mis on

toodud IEC veebilehel webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupédeval dokument
kas

13
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e Kkinnitatakse uuesti,
e tilihistatakse,
e asendatakse uustootlusega voi

¢ muudetakse.

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev mirge ,sisaldab virvilisi lehekiilgi“ niitab, et see
sisaldab virve, mida peetakse selle sisu digesti mdistmisel vajalikuks. Seepdrast peaksid
kasutajad seda dokumenti printima varviprinteriga.
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SISSEJUHATUS

See dokument on varem kehtinud ja tiihistatud tootestandardite edasiarendus. Selles esitatakse pohitdoed
tehaste, masinate, hoonete, infrastruktuuri jne mudelite loomiseks.

See dokument maaratleb

e objektide liigendamise pdhimotted, sealhulgas kaasneva teabe;

e vastava struktuuri pohjal viitetunnuste moodustamise reeglid.

Liigendamise pohimdtteid rakendades saab tohusalt kasitleda ka viaga suurt ja keerukat siisteemi
kirjeldavat infohulka. Lisa B objekti olelustsiikli kirjeldus naitab, kuidas erinevad struktuurid ja aspektid
on teabekogumitega seotud.

Liigendamise pohimdtted ja viitetunnuste reeglid

e onrakendatavad nii flitisiliste kui ka mittefiiiisilise iseloomuga objektide puhul;

e vdimaldavad luua lihtsalt navigeeritava ja hdlpsasti hooldatava stlisteemi;

e annavad tehnilisest slisteemist suureparase iilevaate, sest nende abil on lihtne luua ja moista
liitstruktuure;

e toetavad objekti olelustsiikli alternatiivseid projekteerimis- ja tehnilisi protsesse, kuna need pohinevad
selle protsessi jarjestikustel tulemustel ja ei sdltu sellest, kuidas projekteerimisprotsess labi viiakse;

e voimaldavad tdnu enam Kkui the aspekti aktsepteerimisele rakendada ka enam kui {ihte
kodeerimispdhimdétet;

e voOimaldavad kisitleda mitme tiheselt méistetava identifikaatori abil ,vanu struktuure” koos ,uute
struktuuridega“;

e toetavad viitetunnuste loomisel individuaalset juhtimist ja véimaldavad moodulite hilisemat
integreerimist suuremateks konstruktsioonideks;

e toetavad korduskasutatavate moodulite loomist kas funktsionaalsete spetsifikatsioonide voi fiiiisiliste
valjaannetena;

MARKUS  Korduskasutatavate moodulite mdiste hdlmab niiteks tootjatele lepinguliste séltumatute moodulite
loomist ja keerukate koostete operaatoritele nouete kirjeldusi tarnijast séltumatute moodulite jaoks.

e toetavad projekti partnerite samaaegset koostdod ning vdimaldavad eri partneritel lisada ja/voi
eemaldada andmeid struktureeritud projekti tulemusele selle edenemise kaigus ning

e tunnistavad erinevate struktuuride rakendamisel oluliseks oleluststikli ajafaktorit, ldhtudes
vaadeldava tehnosilisteemi erinevatest vaatenurkadest.

Teabe struktureerimise ja viitetunnuste koostamise reeglid on aluseks rahvusvahelisele standardisarjale
81346 vastava viitetunnuste siisteemi (reference designation system, RDS) loomisele. Selliseid siisteeme
kasutatakse objektide struktureerimiseks ja tdhistamiseks, ldhtudes neid kasutava organisatsiooni
vajadustest.

Eespool loetletud reeglid péhinevad lisas M esitatud pdhimdtetel, mis maaratleti sellele dokumendile
eelnenud dokumendi valjatootamiseks.

Lisas A on esitatud selles dokumendis ja standardis IEC 81346-2 kirjeldatud raamistiku teabemudel. Lisa A

sisaldab ka muude viljaannetega seotud elemente, kus kaalutakse rahvusvahelise standardisarja 81346
kohast viitetunnuste rakendamist.
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Joonisel 1 antakse {iilevaade rahvusvahelistest standarditest, mis kirjeldavad teabe madramise,
dokumenteerimise ja esitamise lihtset slisteemi. Lisas A esitatakse lisateave rahvusvahelise standardisarja
81346 ja muude viitetunnuseid kasutavate viljaannete omavaheliste suhete kohta.

Tahistamine
IEC- 813%6 . IEC 61175 IEC 61666
Structuring principles . . . Identificati f terminal
and DeSlgnatlon of s[gnals entification of terminals

. . . within a system
reference designations

Dokumenteerimise reeglid

IEC61355-1

IEC 62424
Classification and designation of IE,C 62923 . Rebnr ; for
documents for plants, systems Structuring of technical epresentation of process
and equipment - P’u’t' 1: Rules information and control engineering
‘ P N X documentation requests in P&I Diagrams

and classification tables

Dokumentide ettevalmistamine

IEC/IEEE 82079-1
IEC 61082 IEC 62027 Preparation of information forj
Preparation of documents Preparation of parts lists use (instructions for use) of
used in electrotechnology products - Part 1: Principles
and general requirements

Margistamine

IEC 62491
Labelling of cables and MARKUS Publikatsioonide pealkirjad
cores ei ole taielikud.

Joonis 1 — Teabe tihistamiseks, dokumenteerimiseks ja esitamiseks terviksiisteemi pakkuvad
rahvusvahelised standardid

See dokument kirjeldab pohireegleid ja meetodeid teabe struktureerimiseks ning ehitiste, taristu,
toostuslike siisteemide, paigaldiste ja seadmete ning todstustoodete objektide viitetunnuste
maaratlemiseks. Need reeglid moodustavad aluse konkreetsete viitetunnuste siisteemide (RDS) loomisele,
mida kasutatakse to0stuses, ettevotetes, projektides voi ménes muus organisatsioonilises kontekstis.

Standard IEC 81346-2 kehtestab madratletud objektiklasside ja nendega seotud tdhtkoodidega
liigitusskeemid. See on peamiselt mdeldud kasutamiseks viitetunnuste ja ildiste liiginimetuste
tdhistamiseks. Klasse saab kasutada ka muudel eesmarkidel, nditeks tootjad saavad ndidata toote
voimalikku mitmeotstarbelist kasutust. Sel juhul aitab liigitus parandada otsitavust.

See dokument koos standardiga IEC 81346-2 maaratlevad viitetunnuste kasutamisel selle kontekstist
soltumatu pdhiraamistiku. See kehtib objektide kohta koigil tehnikaaladel ja todstusharudes ning on
rakendatav objektide kogu olelustsiikli kestel.

Rahvusvaheline standardisari 81346 sisaldab lisaks osi, mis maaratlevad sektorispetsiifilised viitetunnuste
madramise raamistikud, ja kohaldavad selle dokumendi ja standardi IEC 81346-2 pdhilise viitetunnuste
raamistiku konkreetse sektori vajadustega. Rahvusvahelise standardisarja 81346 sektorispetsiifiliste
osade viljatootamise nduded on esitatud lisas J.
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1 KASITLUSALA

Selles rahvusvahelise standardisarja 81346 osas, mille IEC ja ISO annavad valja koos, luuakse
tildpdhimotted siisteemide liigendamiseks, kaasa arvatud siisteeme puudutava teabe liigendamine.

Nende pohimotete jargi antakse reeglid ja juhised objektide tiheselt moistetavate viitetunnuste
sOnastamiseks mis tahes siisteemis.

Viitetunnus identifitseerib objekte eesméargiga luua ja hankida teavet nii objekti kohta kui ka seejarel selle
vastava komponendi kohta.

Komponendile margistatud viitetunnus on votmeks teabe leidmisel selle objekti kohta eri dokumentidest.
Need pohimdtted on iuldised ja kehtivad koikides tehnikavaldkondades (nagu naiteks masinaehitus,
elektrotehnika, ehitustehnika, protsessitehnika). Neid saab kasutada erineval tehnoloogial péhinevate voi

mitut erinevat tehnoloogiat kombineerivate siisteemide korral.

See dokument on ka horisontaalne viljaanne, mis on ette ndhtud kasutamiseks tehnilistele komiteedele
viitetunnustega seotud vialjaannete koostamisel juhendis IEC Guide 108 sédtestatud pohimotete kohaselt.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud viljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

IEC 81346-2:2019. Industrial systems, installations and equipment and industrial products — Structuring
principles and reference designations — Part 2: Classification of objects and codes for classes

ISO/IEC 646. Information technology — ISO 7-bit coded character set for information interchange

ISO 81346-10:—. Industrial systems, installations and equipment and industrial products — Structuring
principles and reference designations — Part 10: Power supply systems?

[SO 81346-12:2018. Industrial systems, installations and equipment and industrial products — Structuring
principles and reference designations — Part 12: Construction works and building services

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

o [EC Electropedia: kdttesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/;

e [SO veebipohine lugemisplatvorm: kdttesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp.

MARKUS Kaldkirjas esitatud terminid on maaratletud mujal selles peatiikis.

1 Teine valjaanne on koostamisel. Etapp standardi avaldamise ajal: ISO DIS 81346-10:2021.
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